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SUMARIO.

. CoiTCspontlencia lealral.—La caza de un ja-
bali, por D. Gaimso Delgado Lépez.—EIl padre
Ventora.— Iglesia de Santiago de Oiiliucla: Rec-
tificacion, por D. Rafael filusco.—EIl fondo del
cuadro; La careta,por D. Enrique Ceballos Quin-
tana.— El ménstruo de cicii cabezas, por D. J.
de Ramirez.—E[ amor de una madre, (poesia)
por D. Federico de Mendoza.—E\ robo de Perico,
(poesia) por D. Antonio Guix.—En drama eu
alta mar; Novela original, por D. Salvador M.
de Fabregues.

ljiim fiias.

La caza,del jabali—EIl padre

Ventura.

CORRESPONDENCIA TEATRAL.

IAi.ENXiA.— Lista de las compariias da
ri” m~” deciaiiiacion, zarzuela, 6pera italiana
y baile, que han de actuar en los
coliseos Principal y Princesa de Va-

lencia.
Declamacién. Primeros actores y directo-
res de escena: D Jos6é Maria Olona, D. An-
tonio Vicoy D. Juan Garcia.—Primer actor
cémico y director de escena: D, Pedro Garcia.
“—Primera aelriz; Dofa Silveria del Castillo.
— Otra primera actriz y primera dama joven;
Dofla Matilde Granados.— Actores; 1). Domin-
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go Mendoza. D. Sigismundo Cei'vi. 1). José
de Izaguirre. D. José Suarez.—Actrices: Do
fAa Vicenta Mariin. Dofia Amalia Mondejar.
Doilc Elisa Piosas. Dofia Matilde Ruiz.
Znrziiela. Director de escena: D. Antonio
Campoamor.— Primeras tiples: Dofia Rosa
Llorens. Dofia Oi'i.stina Corro.— Segunda ti-
ple: Dofa Rafaela Barragan.— Caracterisiiea;
Dofia Emilia Garcia.— Partiquinas; Dofia Do-
lores Chust, Dofia Enriqueta Gomez. — Primer
tenor; D. José Manuel Sanies.— Segundo te-
nor: D. Eniilio Giménez.—Pidmer tenor co6-
mico: D. Luis Moron — Segundo tenor cémico;
D. Juan Aparicio.— Primeros baritonos, Don
Antonio Campoainor, D. Manuel Jnddez.—
Primeros bajos; D. José Escriu. D. José Saez.
Opera Ualiana. Prima donna soprano ab-
soluta: sefiora Giulia Marziali Passerini.—
Prima donna soprano: sefiora Ersila Toriiee-
Ili.—Prima donna inczzo soprano y conlrallo
absoluta: sefiora Giulia Sanchioli.— Secondas
donnas; sefiora Isabel Aleixandi’i y sefiora Ma-
nuela Aieixandri.— Primo lenore absoluto; se-
fior Antonio Oliva Pavani. —Altro primo le-
nore: sefior José Manuel Sanies.— Primo ba-
ritono absoluto: sefior Pietro Earvaro.—Primo
basso absoluto: sefior Ormundo Woini.—Basso
comprimario: sefior Manuel Oriola.— Secon-
rios tenore y lilsso parliquinos: sefior Joaquin
Tormo, sefior Liberato Gonzalez
Maestro concertador, compositor y direc-
tor; D. Leandro Ruiz.—Maestros directores:
U. José Vidal D. Faustino Urefia. D. llamon
Pastor.— Apuntadores de musica; D. Fausti-
no Urefia y D Victoriano Pia. —Coristas do
ambos sexos; UO.--Profesores de orquesta: 84.
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Baile. Primor bailarin y directnr: 1). Fii-
rique Llorot.—Primer'a bailanna:_Uofa .lulia
Ferrer.

El dia que deba egecutarse lu primera
funcion se anunciard por carteles.

Las compafiias de declamacion, zarzuela y
baile funcionaran en el teatro de la Princesa,
reservandose la empresa el derecho de dar en
este coliseo algunas funciones de Opera italia-
na en el abono.

Madrid.—Han ejrpezado en el teatro
Real los ensayos concertantes de ia Opera La
Africana; las partes principales y los coristas
ya saben sus respectivos papeles y solo falla
armonizar el conjunto.

Hé aqui el cuadro de la compariia que lia
de actuar en el mismo;

Sefioras Caleri, Marlell, Luda, Rey-Baila,
Sliilc, THicns, Eracleo, Martelli (Maria), Nan-
ticr, Basti6, Ferrari y Salvi.

Sefiores Abnifiedo, Caslolli, Franceili,
Steger, Tamberlik, Toffanori, Bonoliee, Calo-
fie, Morli, Camino, Coniendini, Della-Costa,
Segri-Segarra, Puchell y Bocaccio,

Como segundas partes (ignran las sefioras
Mano , Olivéastri, y los sefiores Calonge y
Ugaide. Es primera'bailarina ia sefiora Olim-
pia Cerilla, y primer bailarin el sefior Coppi-
ni, y director de orquesta el sefior Bonétli.

Con un lieno tan completo como escogido,
inauguro sus funciones el lindo teatro de! Prin-
cipe, egecutandose la comedia modelo, del iii-
mortai Calderén, refundida por el sefior Aya-
la, titulada E | Alcalde ae Zalamea.

Su desempefio fue do tal género, por par-
te de la sefiora Lamadrid, los sefiores Ru-



mea, Valero , la sefiora Dardalla é Hijosa, los
sefiores Zamora, Pizarroso y Morales, que los
aplausos y muestras de admiracién de parte
del publico no se interrumpieron ni un solo
momento, porque todo lo merecian actores cu-
yos nombres estan unidos & tantos y tan me-
recidos triunfos y que fueron por tres veces
llamados & la escena. La orquesta es también
muy buena, y bajo la entendida direccion del
sefior Oudrid, nos distrajo agradablemente,
tocando piezas escogidas de las mejores 6peras.

Después de las representaciones de E | Al-
calde de Zalamea, célebre comedia de Calde-
ron, refundida por Ayala, tenemos entendido
que se pondran en escenaendicho teatro las
siguientes obras por el érden gne se espresa;
La oraciéon de la tarde, aplaudido drama de
Larra, desempefiado en su parte principal por
ei sefior Romea: La campana de la Almudai-
na, representada por la sefiora Lamadrid y el
sefior Valoro; Entre bobos anda el juego, co-
media refundida por Asquerino; en ia que to-
maran parte los dos primeros actores Romea
y Valero. .Aseguida de las indicadas tendra
efecto una funcién compuesta de la célebre co-
media de Moratia, EI| café, en el que desem-
pefiard el papel de Eleuterio el sefior Romea;
E | maestro de escuela, cuyo protagonista re-
trata con rara habilidad el sefior Valero , y
Curra y Gil, pieza nueva en un acto del gé-
nero andaluz, desempefiada y dirigida por el
sefior Dardalla, y la tragedia del eminente
literato sefior D Ventura de la Vega , titula-
da La muerte de César, cuya representacion
no vacilamos en calificar de verdadera solem-
nidad literaria.

Durante las representaciones aeElAlcalde
de Zalamea, se estrenard la comedia en un
acto, original y en verso, titulada La muger
de illises, debida & la pluma de un popular
y acreditado escritor, y en la que desempe-
fiard el papel de protagonista la distinguida
actriz comica sefiora Dofia Josefa Hijosa.

El Circo también buscé una comedia del
teatro antiguo para inaugurar la presente tem-
porada, poniendo en escena E | desden con el
desden, 4e D. Agustin Moreto.

La sefiora Diez, los sefiores Catalina, Ma-
rio y Oltra, se mostraron & la altura de su
merecida reputacion; lodos los demés actores
no descompusieron el cuadro é hicieron ver
la inteligente direccion & que estan sometidos.

Concluyé la funcién con la graciosa pieza
titulada Los dos amigos y el dolé, en la cual
hizo su aparicion la sefiorita Dofia Clotilde
Lombia, que viene & aumentar el nimero de
las pocas buenas damas jovenes con que
cuenta nuestro teatro actual.

En dicho coliseo se ha representado tam-
bién el drama de Pablo Giacometti, titu-
lado La colpa vendiea la colpa, admirable-
mente desempefiado por la Civili, y regular-
mente por el resto de la compafiia italiana,
compuesta en sa mayor parte del mismo per-
sonal que el afio anterior.

El publico, que aplaudié repetidamente en
el curso de ia obra, prorurapié en una largay
nutrida salva de aplausos al terminarse el Ul-
timo acto; llamados los artistas & la escena,
pudieron comprender cl entusiasmo que sus
esfuerzos habian despertado en el numeroso y
distinguido auditorio que habia acudido a pre-
senciar las interesantes escenas de La culpa
venga & la culpa,

También en dicho teatro hizo la sefiora
Civili su debul en castellano, con la comedia
del célebre Lope de Vega titulada: Lo cierto
por jo dudoso, el publico de Madrid que de-
seaba verla desempefiar una obra de nuestro
repertorio, acudié en masa al coliseo, ocupan-
do todas sus localidades.

Al presentarse la simpatica artista, fue
saludada por el publico con una salva de
aplausos, que hicieron que le quitase un poco
el miedo de que estaba poseida: imposible nos
parece que en tan poco tiempo, haya podido

estudiar tan bien nuestro idioma, pues Unica-
mente en las escenas violentas y palpitantes,
es donde se la nota que no es espafiola: en el
desempefio de su dificil papel ha estado ad-
mirable, tanto en la parte de decir como en
la de detalles. A cada momento era saludada
por el pdblico con aplausos y bravos, hacién-
dola salir repetidas veces & la escena para ar-
rojarla multitud de ramos.

A la conclusioén, leyé las décimas siguien-
tes, debidas & la pluma del conocido escritor
Sr. Valcarcel.

Cuando de entusiasmo llena
Un lauro en Espafia hallé,
Tributar culto anhelé
Al numen de vuestra escena.
Lope con fecunda vena
Grab6 su nombre en la historia,
Y pues su inmortal memoria
Guarda orgulloso el destino.
Alumbrardn mi camino
Los destellos de su gloria.

;0h! Venturoso fue el dia
En que vi6 Lope aquel sol
Que para el suelo espafiol
Nunca su luz escondia:
Espafia en glorias ardia
Y el, lomando en ellas parte.
Alzé ol altivo estandarte
Revel.idbr de la idea,

Y dijo; -«Que el arte sea.»—
Y broté el mundo clel arte.

Yed, pues, que tan solo avanza
Mi osada fé en su alta cumbre
Por encender en su lumbre
La antorcha de mi esperanza,

Y si es noble fe que lanza

Su grandeza entre los dos,
Unidos y de ella en pos

Llegad del arte al pi‘oscenio....
Honrad la llama del genio,
Que es la corona de Dios!

El publico la aplaudié, tanto en lo come-
dia, como eu la pieza titulada Como el pez en
el agua, disfrutando iguales honores el sefior
Pardifias (D. Jorge), que estuvo muy bien.

En el teatrode la Zarzuela se fia estre-
nado con poco éxito la zarzuela en dos actos
Un consejo de gueira: la empresa ya no sabe
qué hacer para llamar al publico; ha puesto
en escena una obra que versa sobre la cues-
tion del teatro Real, nominada La Cuestion
de Oriente. Los personages de esta zarzuela,
son: La sefiora del antepecho, sefiora Lujan;
Ella, viudita que desea un paleo, sefiora Fer-
nandez; caballero que la prometié un palco,
Sr. Landa; Caballero que posee un paleo. Se-
Aor Caltafiazor; Caballero de la delantera, Se-
fior Arderius; Caballero délas noticias. Sefior
Rochel; Caballero de la correspondencia, Se-
fior Giraenez; el Gorrién, Sr. Carralala; la
estatua de la Comedia, Sr. N. N.; Caballeros
abonados para Codo: transelntes y transeunlas.
Coro general. La escena de esta obra pasa
en Madrid 6 en cualquiera parte donde haya
plaza de Isabel Il, y estatua de la Comedia.
La escena pasa y pasara siempre antes de la
préxima temporada comico-lirica de cualquier
afo, y despnes de terminada la anterior. Es-
ta zarzuela ha hecho un completo fiasco.

El teatro de Novedades inauguré sus ta-
reas con ei conocido drama titulado Dofia Ma-
ria de Molina. A éste seguird un melodrama
del género popular, arreglado del francés por
el jéven escritor sefior Garcia Campos.

zARAGOz.y.— Lista de los artistas que com-
ponen las compafias de declamacion, Opera
italiana y baile, que han de actuar en el tea-
tro Principal.

Representante de la empresa, D. Vicente
Salazar.— Autor, sefior Uliscs Ardavani.

Companiia de declamacién.— Primer actor y
director de escena, D. Joaquin Garda Parre-
fio.—Primera actriz, Dofia Matilde Baga,—

Primera dama joven, dofia Cristina Coello.—
Segunda dama jéven, Dofa Virginia Perez.—
Primera actriz comica, Dofia Adela Guerrero.
— Segunda dama Joven, Dofia Julia Valero.—
Segunda caracteristica. Dofia Manuela Moral.
— Segunda graciosa, Dofia Clotilde Perez.—
Subalternas, Dofia Josefa Lluesma.— Dofa
Antonia Fernandez.— Dofia Antonia Goraez.
—Pintor y director de maquinaria, D. Ma-
riano Pescador.— Maquinista, D. Zacarias Ro-
meo.—Encargado de la sastreria, D. Gregorio
Polo.—Mueblista, adornista y encargado de
la guardarropia, D. Agustin Vinals.

Primer actor comicoy directoren sus fun-
ciones, D. Antonio Capo.—Primera actriz de
caréacter y caracteristica, Dofia Maria Llorens.
— Otro primer actor y segundo galan, D. Ju-
lio Garcia.-Primer actor de caréacter, D. Ju-
lio Garcia Parrefio.— Primer galanjoven, Don
Antonio Galvan.— Otro primer barbay segun-
do, D. Ricardo Lir6n.— Otro galan jéven y
segundo, D. Juan Galinier,— Otro segundo
galan, D. Carlos Girval.—Segundos gracio-
sos, D, Antonio Catald.—D. Ricardo Valero.
— Subalternos, D. Luis Mazoli.—D. Carlos
Arifio.—D. Cenon Higuera.— Primeros apun-
tadores, D. Armengol Marqués.—D. Juan
Garcia.— Segundo apuntador, D. José Grande.

Companiia de baile. Primera bailarina de
rango francés, Mlle. Adelina de Giuii.—Pri-
mera bailarina espafiola, Dofia Juana Fernari-
dez.— Director y primer bailarin en ambos
géneros, D. Angel Estrella (hijo).— Bailarinas,
Rofla Filomena Paniagnn.-Josefa Fernandez.
— Caroliua Cadenas.— Francisca Balcanera.—
Francisca Fernandez.— Concepcion Vergara.
—Bailarines, D. Manuel Fernandez.-Luis
Mazoli.— Antonio de Elias.—José Grande,

Compafiia de 6pera italiana. Prima donna
assoluta, signora Laura Roggero Antoniolii.—
Prima donna assoluta raezzo soprano, signo-
ra Adela Ruggero.—Prima donna assoluta
mezzo soprano € contrallo, signora Paolina
Berini.— Comprimaria é scconda, signora An-
gela Fontanesi — Primo buffo assoluto, signor
Guido Antoniolii.— Tenor comprimario, signor
Candido Eslropa.— Segundas partes, signora
Rosa Violetti.— Sefiora Angela Estrella,— Se-
fiora Fernanda Ruiz.

Primo tenore assoluto', signor Eduardo
Mariani,—Primo lenore assoluto, signor Fe-
derico Plana.—Primo baritono assoluto , sig-
nor Vrcenzo Morelli Bartolani.—Primo basso
assoluto, signor Agustin Rodas.— Bassos ge-
néricos, signor Domenice Cancbelotti.— Sefior
D. Joaquin Morelli.— Partiquinos y segundos,
sefior D. Angel Estrella.— Sefior D. Dario
Iritrzim-.

Maestro director de orquesta , signor An-
gelo Agustini.— Maestro instructor de coros,
D. Juan Canepa.— Director de escena, Don
Joaquin Morelli.— Apuntador de musica , Don
Enrique Sirera.— Coristas de ambos sexos,
treinta y dos.—Profesores de orquesta, trein-
ta y cuatro.—Banda militar, nimero comple-
to y necesario. !

Ha gustado mucho la compafiia habiendo
puesto en escena E | Toison rolo,Mafiana, E|
sol de iuvierno. Los pavos reales y Como el
pez en el agua.

Barcelona.— La empresa del teatro Prin-
cipal de Barcelona pondra en escena en su pri-
mera funcién el drama del sefior Hurtado,
El Toison roto, deseando dar & aquel Exce-
lentisimo sefior gobernador civil una prueba
)dblica de aprecio por el celo despiogado en
as actuales circunstancias.

Valladotlid.—lia debutado en el teatro
de Lope de Vega la compafia dramética que
trabaja bajo la direccion de nuestro amigo y
paisano el primer actor D. Vicente R. Jor-
dan; la estension de esta revista no nos per-
mite descender hoy & detalles, pudiendo de-
cir con los periédicos do dicha capital que
han hecho mucho eco en el publico Valliso e-
tano las representaciones de Sancho Garcia,



La aldea de San Lorenzo, La a'uz del ma-
irimonto, E1 hombre de mundo, La carcaja-
da, Los amantes de Teruel, No siemp'e lo
bueno es bueno, Al que no estd hecho & bra-
gas.... Por veinte napoleones y Sumay sigue.
'‘En todas ellas se ha visto una acertada di-
reccion y un laudable esmero generalmente
en el desempefio.

cadiz.— Estd forméndose para el teatro
Principal de dicha poblacion una eseojida
compariia dramética que trabajara diritida por
el conocido primer actor D. Manuel Ossorio.

Badev-baden.— Traducimos con mucho
placer de los periddicos de dicha poblacién
ios parrafos en que se ocupan de la dis-
tinguida contralto sefiora Sanchioli, que tan
gratos recuerdos dej6é & los valencianos en
afios anteriores y que en el préximo tendre-
mos la fortuna de oir; en la inteligencia de
que los lectores del Misbo que tantas veces
han aplaudido & la sefiora Sanchioli se alegra-
rdn ae leer los elogios que la tributan en
uno de los teatros de primer 6rden en el es-
trangero.

«....Estabamos bajo la impresion que dejo
en nosotros Madame Sanchioli cuando el afio
anterior cantd 11 Tronaiorey no obstante nos
sorprendié segunda vez el genio diabdlico de
esta artista al interpretar el caracteristico tipo
de la gitana, su potente voz de contralto y el
arte con gque la domina y sujeta & su perfec-
ta escuela de canto. Madame Sanchioli es la
primera, la Unica Azucena & quien hemos vis-
to despertar tanto entusiasmo en el publico.
Anoche estuvo sublime y en el acto segundo
un bravo unanime, frenético acojié el fina! del
raconto y una lluvia de flores alfombré la es-
cena & la que fue llamada infinitas veces con-
cluido el duo, débil prueba del entusiasmo
del auditorio. Badeblalt 15 de Agosto.»

oMadame Sanchioli en la parte de Azuce-
na es una verdadera maravilla.»
llustralion de Badén, 16 Agosto.

«Madame Sanchioli, la célebre contrallo
cuyo sitio estad marcado en Paris, ha obtenido
una entusiasta y merecida ovaeion eu la 6pera
Trovador.»

Lasemaine Literaire, 15 Agosto.

«Madame Sanchioli ha obtenido un nuevo
triunfo en la parte de Goudy de Maria di Ro-
llan, por la elegancia, estilo y gusto que po-
see y que solo se encuentran en los grandes
artistas.»

Bustration de Bade.

LA CAZA DE M JABALI.

— Hola, Uo Ambrosio, dijo una tarde Gre-
gorio entrando en la casa del viejo cazador,
esto no puede durar asi mucho tiempo.

El tio Ambrosio, que*acababa de ser in-
terpelado de esta manera y que se encontraba
sentado en el rincén de la chimenea, concluyé
de cargar su pipa, y tomando las tenazas es-
cogié eutre las brasas del hogar un carbén
bien encendido, lo coloc6 metddicamente sobre
la boquilla, apretandola un poco para que el
tabaco no se desparramase.

Apenas esta operacion concluyera y em-
pezara el humo & salir de su boca en gran-
des torbellinos, se volvié hacia Gregorio.

—Y bien, ;qué cosa es esa que no puede du*
rar mucho tiempo?

Gregorio dudé un instante como un hom-
bre que toma una grande resolucion.

— A fe mia, respondidé, lo que no puede du-
rar es la conducta de vuestra hija, lio Am-
brosio; hace un afio que os la pedi en matri-
monio, y aun no me liabeis dicho nada. Ella
ha querido ua poco de tiempo para reflexionar

y yo no lie murmurado; pero todo tiene fin en
este mundo, y V., tio Ambrosio, debiera usar
un poco de su autoridad para decidirla, porque
ella segun parece no se cuida mucho de este
negocio.

— Contigo no, hijo mi6, es una verdad.

—No se haria tanto de rogar si se tratase
de Bernardo.

— Verdad, repuso el anciano; cuando mi so-
brino se vino & establecer aqui después de la
muerte de sus padres, comprendi en seguida
que los cincos se entendian. Yo he hecho, sin
embargo, lodo lo que por ti he podido, ase-
gurando & la chica que no admitiria un yerno
que no me pudiese suceder dignamente en el
oficio. Siempre enti he pensado para ello,

mes el pobreBernardo no sabe distinguir una
iebre de una zorra, y una piel de una fiera de
la de una mona. Esta idea mia también la ha
comprendidoBernardo, que se ha marchado de
aqui en seguida, y tu, en lugar de aprove-
charte de su ausencia, no has hecho otra cosa
que mirarla de lejos. Bernardo, entretanto, ha
sabido hacer su aprendizage tan bien, qué el
primer picador dei rey le la querido dar una
plaza en palacio; pero él ha rehusado para ve-
nirse por estos lugares.

— Que va & volver, repuso Gregorio ason-
brado.

— Lo espero esta noche.

— jPaciencia! ya debia haberlo imaginado,
pues Luisa estd mas contenta desde esta ma-
fiana. De suerte que me rechazéais definitiva-
mente.

El viejo cazador movié la cabeza , sacudid
su pipa con la ufia dol dedo pulgar para que
cayese la ceniza, y la colocd cuidadosamente
en ei estuchey levantandose y dando grandes
paseos se puso & entonar iina cancioncilla dcl
pais con la entonacién de hallarse su espiritu
ea la mas viva contrariedad.

El pobre perro Sultan, quevino & hacer-
le caricias & su amo, fue el que llevé todo el
peso del mal humor del tio Ambrosio.

— Al pajar, grité el tio Ambrosio sacudién-
dole un fuerte puntapié-

El animal se retiré aullando, y el viejo,
lastimandose de su tirania, se acerco a Gre-
gorio.

—No, no, hijo mié, yo no te rehusé nunca.
Siempre he sofiado con llamarte mi hijo y mi
sucesor porque eres un verdadero cazador y
no tienes igual en perseguir un ciervo y un
jabali. TG sabes gne & Luisa, que es una gua-
pa chica, no le faltan galanteadores, y entre
ellos algunos ricos, y que todos los he rehu-
sado por ti; pero con todo yo no puedo forzar
su voluntad y hacer que ella te encuentre de
su gusto; porque & )a verdad, haciéndote jus-
ticia, no eres muy bello que digamos.

— Ser& preciso que busquéis un Adonis mas
bien que un cazador para yerno; porque no
creo que pueda ser lo unoy lo otro.

— Creo que te engafias en esto, hijo mio,
pues 8i en lugar de desperdiciar mucho tiem-
po, io hubieras dedicado & las buenas mane-
ras y al cultivo de la ciencia, que siempre ha-
cen muy buen efecto entre lasmugcres, tusa-
brias que el nombrado Adonis era un cazador
4 toda prueba en ia antigiiedad, hasta el pun-
to deque su muerte fue causada por un jabali,
cuando él estaba de picador en casa dcVénus,
una gran sefiorade los tiempos pasados, t’ero
no importa; yo no quiero que puedas dirigir-
me reproches y te voy & decir lo que tienes
que hacer para nodejarte cojer la plaza. Luisa
ha contado sus cuitas & la sefiora condesa,
que ya sabes Inquiere mucho, y ella es la gne
ha hecho entrar & Bernardo en la monteria
real para hacer su aprendizage, y ella es tam-
bién quien le hace venir para en la caceria
de mafiana presentarselo al conde. Te liabio
con franqueza y te lo digo todo. Trata mafiana
de distinguirte y de confundir & tu rival, y
habras ganado mucho.

Estas palabras infundieron alguna confian-

za & Gregorio. Creia facilmente hacer come-
ter & su rival alguna torpezay desprestigiarlo
con el conde, pues por la permanencia de veinte
afios en aquel terreno, conocia perfectamente
todos sus lugares y revueltas de veinte leguas &
la redonda, cuando por su parte Bernardo por
mucho que supiese era novicio en aquel ter-
reno para él desconocido.

Asi pues, y en esta seguridad, no demos-
tr6 ala llegada de Bernardo ningin encono
y aceptd la comida que le brind6 el tio Am-
brosio, no pareciendo fijarse en las atenciones y
cuidados con mie la bellaLuisa distinguia al re-
cien venido. Gregorio traté de hacer hablar a
su rival sobre monterias, y lo consigui6 es-
presandose Bernardo atrevidamente sobre to-
dos los diversos jéneros de caza en sublimes
teorias como admirable conocedor de su oficio.

La ventaja de esta primera escaramuza,
quedd por Bernardo, porque Gregorio, ha-
biendo dejado escapar algunas palabras vicio-
sas, quiso sostenerlas; pero el lio Ambrosio, que
en punto & cacerias no conocia ni respetaba
4 nadie, declar6 que en la contienda enta-
blada entre Gregorio y B,ernardo, Bernardo
tenia razon.

Gregorio afiadié entonces bruscamente;

— Dejemos, pues, las palabras, puesto que
esto es propio solamente de las mugeres, y
guardemos para nosotros los hechos.

—Para esto, replicé el tio Ambrosio, mafia-
na io probaremos en Cabeza dura.

Este era el nombre que habian puesto los
serranos & un jabali que moraba hacia mucho
tiempo por aquellos contornos, sin que hubie-
sen podido conseguir su muerte.

Asi concluy6é la comida retirandose des-
pués todos & descansar y citdndose para el si-
guiente dia.

A la mafiana siguiente, muy temprano,
cada uno se hallaba en su punto. Ei tiempo
estaba hermoso , aunque un poco frié, & causa
del abundante rocio de la noche anterior.

El conde era el gefe natural de la partida,
y el punto primero & donde se dirigieron fue
al habitual albergue de Cabeza dura, y Gre-
gorio , abandonando todo escrupulo , hizo to-
dos los trabajos preparatorios para la caza.

Al llegar al ugar donde moraba Cabeza
dura, Gregorio se convencié6 que aun todavia
no habia abandonado su guarida; y en esto y
en todo Gregorio se iba distinguiendo sobre
Bernardo.

Veinte perros se soltaron para el ataque,
pero el jabali, retirado en su fuerte y protegi-
do por la maleza, que impedia & la trabi-
lla aproximarse, permanecia tranquilo. Ni los
gritos de los cazadores, ni el ruido de las bo-
cinas, ni el ladrido de los perros pareoian
conmoverle.

Entretanto los cazadores se habian apro-
ximado . y al cabo de media hora de esfuerzos
infructuosos, ya empezaban & impacientarse.
— Desatad todos los perros, gritdé el conde,
y esto decidira.

En efecto, cinco minutos después, Cabeza
dura, comprendiendo que el ataque ya era mas
sério, tomd decididamente su partido. Las
ramas de la selva se abrieron de repente y
una masa terrible y pardnzca, abriéndose pa-
so & través de hombres, de caballos y do por-
ros atraves6 como una flecha, siendo segui-
da por los cazadores y los perros en confuso
tropel de gritos y de aullidos, hasta que se
perdieron & lo lejos.

Gregorio solamente habia resistido este
impulso y encadenamiento general, quedan-
dose cerca del recinto donde ol animal no tar-
daria en volver.

—Id, corred, amigos mios, decia Gregorio,
y después que os hayais cansado con vuestros
cabal os y perros volvereis & este lugar donde
yo estaré el primero.

Una hora pasara desde que marché la co-
mitiva y Gregorio se decidi6 & buscarla parq
ver lo quo sucedia.
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Et jabali, en
logar (le dar la
vuelta natural,
babia partido de
frente, atrave-
sando el bosque
y la llanura; y
después de cru-
zar el rio & las
inmediacioues de
un puente rusti-
co, se babia
vuelto & introdu-
cir en otra selva
mas espesa, pera
siempre seguida
por la trabilla que
tras do él se Sa-
bia arrojado al
agua.

Los hombres
y los caballos pa-
saron por el puen-
te, y lares, des-
pués de haber
atravesado el pe-
quefio bosque
seguia por la ori-
lla izquierda del
rio.

Gregorio, si-
guiendo pues la
direccion de la co-
mitiva, se encon-
tré el rio & una
distancia muy
grande dei puen-
te, y se desespe-
raba de no poder
juntarse al punto
con la partida,
puesto que el rio
era muy profundo

De repente oye
el sonido de las
bocinas cada vez aproximandose mas, y ve
el jabali por el lado opuesto donde él esta-
ba, dirigirse al rio, y después un perro, dos,
tres, veinte y los cazadores que le seguian.

El jabali hiende las aguas . y los perros y
tres ginetes se deciden & seguirlo, consiguien-
do dos de ellos vadear la corriente peligrosa,
pero & una. respetable distancia.

Estos eran el condey Bernardo, que al
tocar la orilla opuesta habian puesto al galope
sus caballos, dinjiéndose & un bosquecillo don-
de la fiera se detuvo para hacer frente & los
perros, y & cuyo lugar ya habia llegado
Gregorio.

Apoyado cl animal en una roca en un cla-
ro dei bosque, lanzando fuego sus ojos y con
las cerdas erizadas, no tenia mas que el mo-
vimiento de su cabeza & derecha 6 izquierda,
despachando un perro en cada uno ue estos
movimientos incesantes.

Mas de veinte habian muerto cuando lle-
garon el conde y Bernardo, los cuales yacian
sangrientos & su alrededor. Los demas perros
formaban circulo al rededor de la fiera, que
esperaba atenta un enemigo mas digno.

—Es preciso acabar, grit6 el conde, si
esperamos & que lleguen los otros con sus
carabinas no tendremos ni un perro vivo.

Y desenvainando su cuchillo de caza se
dirigié con su caballo hécia el animal.

El conde era un escalente ginete. Veinte
veces en iguales circunstancias habia matado
otras tantas fieras, introduciéndoles su cuchi-
llo en la espalda al pasar al galope cerca de
ellas; pero sea que esta vez hubie'se lo-
mado mal sus medidas, sea que el caballo
fuese mas cobarde, al pasar junto al jabali,
se encabritd, dando un recorte que impidi6 al
conde realizar la herida calculada, y en cuyo
salto, montura y caballero fueron arrojados a
diez pasos sobre la yerba. Sin embargo, el

conde tuvo suerte en esta caida, pues no se
hizo mas que una pequefia herida en el pufio
izquierdo, y se levanté en seguida.

— Ahora te toca & ti, dijo el conde dirijién-
dose & Bernardo.

—Perdou, sefior, interrumpié Gregorio, pero
después de vos & mi solo es & quien rae toca
tal honor.

— Es justo, repuso el conde.

Y Gregorio, ansioso de distinguirse, avan-
76 directamente hécia el jabali, escitando a los
perros, y desdefiando el medio natural de
sorprenderle por detras.

Arrojada é impremeditada determinacion
fue ésta, porque apenas avanz6 Gregorio quin-
ce pasos, la fiera de repente sale & su en-
cuentro, y cae sobre él como una bala de
plomo aplastandole en tierra con su peso. Los
colmillos del animal lo hubieran destrozado
sin duda alguna, si Bernardo con la rapidéz
del rayo no se hubiese precipitado sobre el
animal clavando su pufal hasta el pufio en
la espalda de la fiera.

La bestia furiosa volvidse hacia el nuevo
enemigo, pero Bernardo saltando ligeramente
4 un lado, dej6 pasar & Cabeza dura, que .fue
a refugiarse en un foso a unos cien metros de
distancia.

—Y vamos a dejarlo asi, afiadié el conde,
jacude pronto y concluiremos con él!

—Mi cuchillo se ha quedado en su cuerpo,
dijo Bernardo, Gregorio me dara ei suyo.

— Yo me serviré de él, respondié Gregorio,
que no podia jerdonar & Bernardo casi el ha-
berle salvado a vida é intentdndose levantar,
lo que no pudo conseguir.

— Toma, afiadié con mas dulzura, decidida-
mente para ti es el triunfo.

Y le alargé su purial.

El conde, cojeando todavia un poco y Ber-
nardo se acercaron muy despacio héacia el

foso donde el animal
se liabia refugiado, y
lo apercibieran defen-
diéndose de los perros
que ahullaban & su
alrededor con insisten-
cia.

Silenciosamente se
deslizaron los dos por
=detras del animal, cop-
siguifitdo no llamar
«u atencion absorbida
por los perros, y lle-
*gados junto a él opor-
tunamente al mismo
tiempo los dos y cada
uno por su lado consi-
guieron sepultar sus
puniales hasta el co-
razon de Cabeza dura.

La fiera habia de-
jado de existir. EI
golpe de Bernardo so-
lamente habra bastado
para conseguirlo.

En esto llegaron
los demés cazadores
que habian tenido que
pasar el rio en bar-
quilla, Unicamente &
tiempo de ver las Ulti-
mas agonias de Cabeza
dura.

En seguidase ocu-
paron de los heridos.
El pobre Gregorio te-
nia aplastados los cos-
tados y en uno de ellos
una ancha herida y
ademas le faltaban
tres dedos de la ma-
no izquierda que pare-
cian haber sido corta-
dos con un hacha.

Inmediatamente hi-
cieron una camilla de ramas para llevarlo
a su casa.

Seis semanas estuvo Gregorio en el lecho,
y no se levant6 sino para asistir al matrimo-
nio de Bernardo y de Luisa, porque decia en-
tre mohino y sonriente, que debia hacer este
sacrificio por el rival que habia llevado su de-
licadeza hasta el punto de salvarle la vida.
Después soleta encontrado consuelo eu
las botellas y cuando llega & la cuarta 6 la
quinta, cuenta por lo regular la historia de la
muerta de Cabeza dura y concluye diciendo;
—En esta muerte fue doude yo perdi al mis-
mo tiempo mis tres dedos y mi futura, pero
sin embargo la caceria del jabali es la que mas
me entusiasma.

Damaso Delgado Lépez.

EL PADRE VENTURA.

Hace algunos afios que en la calle Du-
phot de Paris, en el fondo de una casa
donde por largo tiempo habia existido un cé-
lebre picadero y delante de la puerta de una
lequefia habitacion situada eo el entresuelo,
irillaba constantemente , segiin la costumbre
italiana, una lampara & los piés de una Ma-
dona. El huésped de tan modesto y singular
recinto era el teatino Gidcomo Ventura, ba-
rén de Raulica, nacido en Palermo el 8 de
Diciembre de 1792 del bar6n Gaud de Rau-
licay de Dofia Catalina Gatlinelli y muerto
en Vcrsalles en el mes de Agosto de 1801.

Las circunstancias que le llevaron & Fran-
cia merecen, ser conocidas.

Educado por los jesuitas de Palermo en-
tr6 con gusto en los teatinos; pronto fue se-
cretario general de la 6rden y se hizo el
defensor de su restauracion, llegando a ocu-



par en Napoles, & pesar de ser siciliano , los
cargos de censor de la prensa y miembro del
real consejo de instruccion publica.

Llamado & Roma en 1826 por negocios
de la 6rden, la superioridad de su talento le
liizo notable y el Padre Santo le hizo formar
parte de la comision de censura con Orioli,
ftlicara, después cardenal y el camaidulense
Capellari, mas tarde Gregorio XVI. En esta
época el padre Ventura ensefiaba el derecho
canonico, era limosnero de la Universidad y
comenzo su reputacion oratoria con el elogio
fanebre de Pio VII.

De repente, acometido por innobles calum-
nias, renuncié sus dignidades oficiales; pero
la amistad de Le6n XU y de su sucesor le obli-
g6 & llevar & cabo con feliz éxito dificiles
misiones diplomaticas: él negocié el concor-
dato con el dugue de Médena, reconcili6 a
Le6n XIlI con Chateaubriand, embajador de
Francia y decidié el reconocimiento de Luis
Felipe, de hecho si no de derecho.

Al mismo tiempo secundd con todas sus
fuerzas la reaccién antigalicana de Lamennais,
de Bonaid, de José de Maistre, tradujo sus
obras y sent6 en su libro de Methodo pkiloso-
pliandt, dedicado & Chateaubriand en 1826,
ias bases historicas de su sistema de filosofia.
Segun él toda ia filosofia catdlica descansa en
la escolastica da la edad media y particular-
mente en e! grandioso monumento elevado
tor Santo Tomas. El renacimiento detuvo
jruscamente la evolucion catélica de la so-
ciedad, que retrocedié hécia el paganismo, y
LeonX, su principa! autor, cometié al favo-
recerlo un crimen contra la sociedad cristiana.
(Véase el libro Deirinfluenza del secolo X V |
que le vali6 el sobrenombre de Bossuet ita-
liano). Estas ideas se han resucitado en nues-
tros dias por Mr. Gaume y la escuela del
Ver rongeur (El gusano roedor, titulo de la
obra de Mr, Gaume.)

Obligado & retirarse de nuevo por los
manejos de aquellos & quienes perjudicaba su
personalidad, el P. Ventara consagré once
afios & la predicacion en la que tanto en Italia
como en Francia encontré pocos que le igua-
laran, no abandonando sus trabajos sino para
irotestar contra las nuevas ideas emitidas por
jamennais, procurando siu éxito la concilia-
cién de ia corte de Roma con el hombre a!
que habia llamado en otro tiempo el Gltimo
padre de la Iglesia.

Llegé el movimiento liberal de 1846,
Pio IX di6 la sefial sin preveer los resultados
y el P, Ventura le sigui6 con resolucion.
El pronuncié la oracion fucebre de OUonneil,
y ¢esde entonces fue inmensa su influencia
en Roma; éi fue de los que escitaban ai Papa
a marchar adelante sin volver la vista atras.
En 1® de Mayo de 1848 el P. Ventura,
unido con el conde Amarj, el bar6n Pisani y
otros notables revolucionarios envié al Papa
una enérgica carta rectificando el error eu
que, segun ellos, habia caido el pastor su-
premo, afirmando que el sucesor de Julio Il
Juede , sin dejar de ser el padre comun de
os cristianos, hacer ia guerra & un pueblo
catélico y sostenido que debia hacerla al Aus-
tria. Cuando Sicilia tomé las armas, el padre
Ventura nombrado par del reino, aceptd de
sus compatriotas el cargo de ministro plenipo-
tenciario cerca del gobierno romano, cuya caida
preveia, porque para él Rossi debia ser «el
Polignac y el Guizot del Pontificado.» Defen-
di6 en ardientes folletos la legitimidad de la
revolucién italiana y entr6 por un momento
en las ideas federativas patrocinadas por
Rosraini y Giobertl, aunque era enemigo per-
sonal de este Ultimo.

Después de la proclamaciéon de la repu-
blica permaneci6 en Roma; conjurando al
gobierno siciliano & seguir el egemplo dado
por los nuevos duefios del Capitolio, y de
Concierto con ellos llevar la gnerra al reino
de Néapoles, donde el rey Bomba, (espresion

preferida por el P. Ventura) organizaba la
reaccion armada, y se esforzé en detener la
marcha de las tropas francesas segtm se dice.

Vencida Roma, el P. Ventura se retir6 a
Civita-Vecehia y de alli & Montpellier. Herido
por el decreto de la Congregacion del Index,
que condend su Oradon fanebre por las vin-
timas del silio de Viena, se someti6é, se re-
tract6, pero no volvié & Italia. Después de
dos afios pasados en Montpellier, marché a
Pans y predic6 en la Magdalena, en San
Luis de Antin y en las Tullerias con un éxito
e.xtraordinario, publicé en francés obras no-
tables, & pesar del descuido y la incorreccién
de la forma, pidié prélogos 6 Mr. Luis Veuillot,
predijo & las sociedades modernas, arreba-
tadas por ese movimiento al que habia contri-
buido tanto él mismo, los destinos mas som-
brios y termind, en fin, su existencia en
Versalles.

Lameunais, eo la época de su amistad con
ei P. Ventura, trazé de él el siguiente re-
trato; «Alma amante, espiritu activo, fecundo,
penetrante, dotado de cualidades eminentes;
tan dispuesto a la jcaetica de los negocios
como & las especulaciones de la ciencia, jamas
hubo persona animada de tan ardiente amor
por el bien,»

IGLESIA DE SANTIAGO DE ORIHUELA.

RECTIFICACION.

En el articulo que sobre la iglesia de San-
tiago de Orihuela publicamos en la pag, 308,
incurrimos en dos errores que nuestra buena
fe nos obliga & rectificar. La tradicion no cree
que dicho templo se edificara sobre la antigua
ermita de San Julian Martir, sino que refiere
esta circunstancia a la iglesia de Ntra. Sefio-
ra de Mooserrat, vulgo de Monserrate, pa-
trona de la poblacion, situada no lejos de
aquel. En la sacristia de la iglesia de Monser-
rat se conserva una pila que se cree es la bau-
tismal de la ermita de San Julian.

La imégen de plata de Santiago que exis-
tia en su iglesia no desaparecié en tiempo de
la guerra de la Independencia. Noticias que
hemos recibido de Orihuela, despiies de pii-
blicado nuestro articulo anterior, nos permi-
ten asegurar, que la citada imagen, jiinta-
meufe con las de las Santas Justa y Rufina
y varias alhajas, se condujeron a Cartagena por
los liberales en J823 y fueron fundidas y con-
vertidas en moneda durante el sitio que sufrié
esta plaza por los franceses. El que escribe
estas lineas recuerda haber visto algunas pe-
setas de las acufiadas en dicha época en Car-
tagena, recogidas por su abuelo materno,
que asisti6 & su defensa como miliciano na-
cional de arlileria.

Amantes de la verdad, rectificamos los
errores en que hemos incurrido, al hablar de
la iglesia de Santiago de Orihuela, como rec-
tificaremos con el mayor gusto todos aquellos
que en otros articulos so deslicen de nuestra
pluma.

Rafael Blasco.

EL FONDO DEL CUADRO.

(PIHCELIBAS i CAPRICUO, COIS TIXTA JE COLOR DE BOSA.)

Esta vida es un fandango, y el que no
baila es un tonto, se dice vulgarmente.

Este tonto no ha existido ni existira ja-
més. El haile de ia vida es delicioso, y cada
cual toma parte en él & su manera y con ar-
reglo & sus aspiraciones. Quien no baila mas
6 mejor que los deméas es porque no puede.

Pero deseos no faltan & nadie.’

Conformandonos con el dicho popular, he-
mos dicho que la vida es un baile, ahora nos
resta clasificarle. El baile de la vida es baile
de mascaras.

El hombre, desde que viene al mundo se
pone la careta; la muger desde que su madre
piensa en darla a la luz.

Esta careta solo la muerte puede arran-
carla y no siempre lo consigue.

Algunas veces ha sucedido que se despoje
un individuo de ella en el éurso de Ja vida.
Entonces el que ha visto la fealdad desnuda
se ha horrorizado, y el que lo ha sabido se ha
horrorizado también.

Por eso conviene que esteraos siempre cu-
biertos. Estas caretas poseen una movilidad
esquisita, y varian de espresion con una fa-
cilidad suma.

Algunos profundos observadores han tra-
tado de comprender los sentimientos del hom-
bre haciendo ei estudio de su antifaz.

Pero no siempre este estudio arroja buen
resultado, porque la observaciéon se estrella
ante la impasibilidad de la careta.

Si los hombres caminasen algiiu dia con
la cara descubierta, se devorarian unos & otros.
Por eso los que lo hacen devoran 6 son de-
vorados inmediatamente.

Ademas, la sociedad, con sus leyes y cos-
tumbres ha hecho necesario el aotifaz.

La astuciay el disimulo imperan sobera-
namente entre nosotros.

Todo el mundo trata de engafiar y todo
el mundo es engafiado.

Hay caretas provisionales que se colocan
sobre la fija, porque ésta no se quita ni para
lavarse la cara.

Las provisionales se usan cuando hay que
hacer una gran variacién en el caracter 6 seu-
timieotos, pero solo ante determinadas perso-
nas y por un tiempo limitado. Son varias las
ocasiones déla vida en que no puede pres-
cindirse de estos antifaces. Asistid a uo
duelo por egemplo.

Todos los llevan iguales.

Vereis idénticas las fisonomias, graves,
meditabundas, languidas, llorosas, gesticulan-
do todas uniformes y & compés, como impul-
sadas por una maquina, de una manera gro-
tesca, ridicula, repugnante. Repugnante, si,
porque repugnantes son hasta el estreino esos
cuadros de Ja vida social en los que la des-
dada y el dolor se hallan bajo el dominio de
fa farsa, cefiidos por el odioso circulo de la
etiqueta y abrumados neciamente por las es-
tupidas leyes da la conveniencia y de la for-
mula.

Dejad al verdadero dolor que se desaho-
gue libremente, dejad correr sus lagrimas,
ese purisimo desahogo de un corazén herido'.

Si sois sinceramente amigo de la persona
que sufre, llorad con ella, 6 respetad sus la-
grimas, no la martiricéis neciamente con esas
frases sabidas, con esos consuelos de céajon,
que no se atienden aungue se os manifieste lo
contrario.

(Qué palabras podréis emplear ante el do-
lor de una madre que acaba de perder un
hijo?

¢Cuédles usariais para mitigar el do un
hombre que acaba de recibir un cruel desen-
gafio de la muger amada?

La farsa siempre es odiosa, pero ante la
desgracia y el dolor, es irritante.

Hay caretas provisionales de todas formas
y con la espresion que se desee.

Seglin el gusto 6 la necesidad del consu-
midor. Caretas languidas, sombrias y ojero-
sas para los .pollos sin amor. Caretas de color
de fuego, para (as pollas con mucho.

Caretas con adornos grotescos, para los
maridos de ciertas mugeres. (Estos adornos
no los ven los que los llevan.)

Caretas de color de agraz para las uiamas



loliticas. Caretas de color de aceituna, para
as eruditas de violeta.

Caretas de piel de vaco para los calaveras
del siglo. De piel de Rusia, para los montados
a la antigua. De piel de asno para los idem
(para los montados) & la moderna.

Caretas con campanilla, para caballeros
lariiculares. Caretas con cencerro, para los
lonibres necesarios. Caretas con doble vista,
‘ara las nifias dei dia. Idem sin ella, para
0s gobiernos de ciertos paises.

Las hay también de goma para algunos
politicos, de iman para algunos empleados,
de cafia dulce para algunos cesantes, de pie-
dra berroquefia para algunos caseros, de ala
de murciélago para algunas viudas, de piel
de tigre para muchos editores, de plumas de
pato para ciertos poetas, de ala de mosca
para los amantes platénicos, y de asta de
ciervo para algunos que yo conozco.

La careta fija, constante en todo el gé-
nero humano, es la de la adulacion.

No hay individuo que no la lleve por ele-
vada 6 insignificante que sea su posicion
social.

La farsa continlia, la farsa progresa y es-
tiende su dominio por todas partes.

Las nifias la aprenden de sus madres 6
directoras, los nifios de los hombres y los
hombres de las mugeres.

Farsa en el teatro, farsa en el paseo, en
las visitas, en los bailes, en ia poitica, en
los sentimientos, en la ciencia, en la virtud,
en las ideas, farsa en lo presente, farsa en
lo pasado y farsa en lo futuro.

El baile siempre es el mismo.

Las parejas se cambian, se suceden, pero
la musica continla haciendo escuchar & los
mortales sus deliciosos acordes.

Me parece oportuna ocasion ésta para de-
jar la pluma, é invitarles & ustedes, queridi-
simos lectores, & que se lancen & la fiesta,
porque,

aegun esto. si es farsa
La vida toda____
Siga el baile, sefiores,
iSiga la broma!

Enrique Cebali.os Quintana.

EL MONSTRUO

DE

CIEN CABEZAS.

(Qué cosa es la opinién? lié aqui una pre-
gunta que me he hecho siempre & mi mismo,
al escribir para el publico. ;Qué cosa es la
opinién? ;Cudl es la cuspide de esa montafia
rusa que se nombra escala social y que esta
muy lejos de parecerse & la escala de Jacob?
Pues si con algo puede compararse, es con la
escalera del patibulo, segin lo resbaladiza
que la encuentra el que intenta trepar & su
cumbre, ¢cual es el punto culminante de ese
monte de carne humana? jEl poder! Veamos
qué es lo que opina de este articulo que,
como el cadaver de Lazaro, lentamente se le-
vanta del sepulcro de ral corazén y se despo-
ja del sudario de mi pensamiento: oigamos su
opinion: pero ahora se rae ocurre que los
hombres de Estado, lo mismo que los coémi-
cos, no leen nunca periédicos, y es una las-
tima, porque se privan de saber lo que pien-
san de nosotros. jEste es el mundo! Cuantos
capitalistas habra dispuestos & prestarme di-
nero, si se lo pido, y yo, necio do mi, no digo
esta boca es mia! jCuantas nrageres estaran
dispuestas a4 amarme con la fuerza de cuatro-
cientos caballos, y yo paso junto & ollas, las
miro y huyo como de la cruz el diablo, y todo
por no adivinar la hora y el sitio en que la
fortuna nos espora en forma do Mercurio 6 de

Venus! Yo quiero saber qué cosa es la opi-
nién publica, y en vez de buscar & mis lecto-
res, ie formarlos en pelotén como los coris-
tas en la Opera y preguntarles cual es su
Opinién, empiezo por encerrarme en mi ga-
binete y preguntarmela & inl mismo. ;Cuantas
personas se necesitan para formar un publico?
Segun los empresarios de teatros, cuando la
entrada no alcanza & cubrir gastos, falta pu-
blico; cuando el local esta lleno, sobra pu-
blico... si esto no es metafisica, que venga
Dios y lo vea: hablemos pues con claridad,
para que me entienda yo y me entienda el pU-
blico, no vaya a sucederme lo que & cierto go-
bernador con un alcalde de lugar, y que por
ser caso curioso y que demuestra la vastisima
erudicion que poseo, voy a referir & mis lec-
tores. Era tiempo de céleray el gobernador
de la provincia apestada, deseoso de combatir
el ma por cuantos medios estaban a su al-
cance, remiti6 un oficio al alcalde de cierta
villa en que le preguntaba «digame V. cual
es la sitnaeion topogréfica del pueblo;» el al-
calde, después de reunir el cabildoy de con-
sultarle sobre cl particular, contesté al gober-
nador & vuelta de correo: «tengo el honor de
participar 4 V. S. que este pueblo no tiene si-
tuacion topografica.»— jBarbaro! dijo el go-
bernador, y aclarando la pregunta dirijié otro
oficio al alcalde, el que al cabo de una se-
mana salié por ios cerros de Ubeda con la si-
guiente respuesta: «Después de haber consul-
tado la Opinién del digno ayuntamiento que
tengo la honra de presidir y de los vecinos
mas ancianos de! lugar, me cabe la satisfac-
cién de responder V. S., que en este pueblo
no se ha conocido nunca semejante enfer-
medad.»

Hé aqui la opinién publica, hé aqui, & no
dudarlo, que la cabeza del alcalde cs una de
las ciento que componen el monstruo de ia
opinién; y esta cabeza me trae & la memoria
la cabeza de San Juan y ésta la de Salomé: si
fuera posible que el Bautista alzase la suya del
sepulcro, si fuera posible que revelara su opi-
nién sobre el baile, ;quién duda que escribi-
ria una satira igual, sobre poco mas 6 me-
nos, & la que lord Byron escribié contra el
wals? Si ta hizo el poeta inglés porque era
c0jo, ¢qué haria San Juan al verso sin cabeza?
Preciso es confesar que el baile es cosa mala,
pero también es preciso confesar que ei baile
es cosa buena; pues el mismo baile que abrié
im dia ias puertas de la eternidad al Bautista,
abre mas tarde las puertas del Louvre & Ri-
chelieu. Carimaricarimara: esta es la opi-
nién, como dice Ravelais, creo-nie™o, como
digo yo, fruta que brota del arbol del egoismo
y que divide en especies el interés individual:
en religiéon, en moral, en politica, desde el
principio del mundo, existe luchando consigo
misma; en una parte adora como Dios a las
legumbres, en otras al sol, alla el becerro de
oro, aqui animales inmundos; un pueblo do-
bla la rodilla ante los idolos de Jupiter y Vé-
nus, otro ante los efigies de !a cruz del Re-
dentor y de la Virgen de Belem; los unos ar-
rojan los cristianos a las fieras, los otros al
fuego los hereges, estos se llaman catdlicos,
aquellos protestantes; hay quien espera que
Malioma bajara en forma de borrep, para lle-
varse al paraiso en los bellones de su zalea,
convertidos en asquerosos insectos, & sus cre-
yentes; otros, y en estos me cuento yo, aguar-
clan que la trompeta del juicio resuene en las
céncavas rocas dcl valle de Josafat; aquellos
temen la muerte quo los volverad mas tarde &
la vida en forma de zorro, de burro, 6 de
hiena 6 de alcornogue: en punto & moral, hay
meblos donde cada hombre tiene & guisa de
obo un rebafio de mugeres que devora, na-
ciones donde cada muger poseo el numero de
hombres que se le antoja;— jvaya V. & saber

<luego de quién son los iiijos! Tribus donde
los maridos tienen & honra que sus mugeres
duerman con los estrangeros para mejorar la

casta,— menos malo, y entre nosotros cuando
un cristiano pone los ojos en nuestra muger
es cosa de saltarle la tapa de los sesos, y si
no fiese V. on aguello de... no desearéas la
mnger agenai y échese V. & dormir, que no
larece sino que nosotros somos Unicamente
os malos, porque, lo que yo digo, si al hom-
bre se le prohibe desear la hembra dcl proé-
jimo, & la muger debia decirsele, no desearas
el hombre ageno\ Esto y mucho que callamos,
pasa en el mundo en cuanto & moral; en
punto a4 politica ya es otra cosa: cuando
éramos pocos bastaba un patriarca para go-
bernarnos; aumenté la especie y cie entonces
aca nos dividimos eo familias y nos llevamos
como perros. Un dia Sesostris pasa a degue-
llo media humanidad; otro, Alejandro pasa a
la otra media; raas tarde Julio César repite
la sangria; y por ultimo, Napoleén | cubre
con rios de sangre la mitad clel mundo, se
cruza de brazos y se muere en Santa Elena.
En un pueblo cojen & un hombre, lo visten
de purpura y de armifio, ie cubren la cabeza
con una corona, le ponen un cetro en la ma-
no y gritan jvivael rey! En otro maniatan al
rey, le hacen bajar a pufietazos los escabeles
clel trono, le desgarran con las ufas el manto
que envuelve sus musculos de hombre, piso-
tean el cetro y la corona— jmuera el rey!—
csclama cl pueblo, rueda la cabeza, salpican-
do de sangre la escalera del cadalso, y...—
jviva la republical—grita la muchedumbre,—
libertad! libertad!— jnomas tirano!—prornra-
pe otro bombro, despoja el cadaver de la pur-
pura ensangrentada, so cubre con ella.—
iDame otra corona! dice al pueblo— jmuera el
rey! esclama la muchedumnre alargandosela:
— jmuera! repite el hombre subiendo al tro-
no y empufiando el cetro grita:— jviva el em-
peradorl -Despotismo , republicas, monar-
quias absolutas, monarquias representativas,
dictaduras, imperios, cuantos sistemas han
lodido imaginar los hambres para que losgo-
fiernen otros hombres, existen en este mun-
do que salié del caos para vivir en la confu-
sion, en este mundo donde cada hombre im-
pone su Opinién al mas débil y donde el ge-
nio j el talento dominan con la suya & los
demas; de aqui seguramente nace la lucha
eterua de los pueblos con sus gobiernos, y
hay filésofos que dicen que llegard un dia en
que el mundo no sera mas que una nacion y
que viviremos como hermanos! Pero dejemos
4 un lado la filosofia, y sin salir de casa ave-
rigliemos qué cosa es la opinion.

(Se concluira.)

J. DE Ramirez.

EL AMOR DE UNA MADRE.

— HaDimoi, lisiii-il, cs courajc aliadn;
Dii jiitui Alitsluid inilsc la isrU:
Disu dtmasla seo fila, et Dieii I'oMial il'un jisre,
— jAili jllieu oe I'cll jaoiaij «ligi d'iiiia iuits !

(nillovoje.J

— ¢Eslais llorando, sefiora?
¢Qué dolor os marliriza?
— No preguntéis por mis lagrimas:
Soy madre ; lloro & una hija.
— ¢Mucho ha que la perdisteis?
— ¢Y el tiempo qué significa?
¢(Tencis padres!

— S, los tengo.
— ¢Y os quieren?
— Mas que & su vida;

Mis que la abeja & la flor,
Mas que ia (lor & las brisas....
— iY me decis por qué lloro!
i Y hallais en el tiempo enigmas!...
Joven , el dolor del alma
La eternidad simboliza.
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— iY era hermosa?
— Como un éngel.

— ¢Risuefa?

— Como la dii ha.
— ¢Pura?

— Como el tierno lirio
Que embalsama la campifia.
— ¢Y preciosa?
— Cual la perla

Que el fondo del mar habita.
— jSefioral yo os tengo lastima.
— jPiedad! no agrandéis la herida..,.
Dejadme sola.

— No puedo;
Vuestro quebranto me obliga.
— jCompasion!...

— Dios adorable,

¢Por qué mivalor liumillas?
¢En doénde esta tu clemencia?
¢;Dénde tu gracia bendita?
— Sefiora , secad el llanto
Que inunda vuestras megillas.
— Joéven , llorar es preciso;
Y'alle de duelo es li vida.
Las lagrimas son la sangre
Dcl alma que vivifica.

— Volved los ojos al cielo
Tesoro de luz purisima....
Mirad , sefiora , que el angel
Volé d su patria querida
Para beber en la fuente
Do la perdurable dicha.

Mirad que el lirio suave.
Nacido entre las espinas,
l'ue trasplantado & a gloria
Para exhalar su ambrosia.

Mirad quo la blanca perla
Dejo su concha mezquina
Para vivir en los mares
De la grandeza infinita,...
— (Perddn! Desgracia profunda
La muerte solo me inspira.
— ¢Blasfemais?

— jOli'no blasfemo;

Quiero quejarme & mi misma,
bi es impiedad amar tanto
Herid, Sefior, & una impia.
— Por Dios que tengdis consuelo.
— No lo habré mientras exista.
Pedid al sol que no alumbre,
Al mar gne no tenga orillas,
Al ruisefior que no trine.
Al prado que no sonria...,
Y no pidais & una madre
La paz que su amor esquiva.

— Sefiora, sino os conmueven
Estas stplicas sentidas:
Si vuestro inmenso carifio
La eternidad simboliza,
Recibid, para memoria
De la que adordis perdida,
En mis ligubres cantares
ina pobre sieitipre-viva
Con que adornéis la guirnalda
De su sepultura fria;
Y pues e lIlanto es la sangre
De alma que nos inspira,
— Mis labios tiemblan de angustia,
La exaltacion me fascina,—
Tomad, sefiora, mis lagrimas
Y en las vuestras confundidlas;
iOjala poder tuvieran
De reanimarlas cenizas!

Federico de Mendoza.

EL ROBO DE PEIUCO.

Esta mafiana te he visto
Ayudado de una cafia,
Coger en mi huerto brevas
Y perotes y manzanas.
Ue este hurto quo me lias heclio
No vengo & pedirle nada;
Pero al marcharte he notado
Que te llevabas mi alma,
Y este es nn robo, hijo mid,
De muchisima importancia.
Vengo & que me la devuelvas
Porque me esta haciendo falla;
Conque démela. Perico;
No me incomodes , caramba!

Amtonio Gi'tx.

UN DRAMA EN ALTA MAR.

iVOTELA 01UGIX.4L
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D. SALVADOR MARIA DE FABREGUES.

(Contnuacion.)

Un cosaco del Don, atlético, fornido y
armado basta los dientos, después de cha-
purrear un saludo en inglés, entreg6 al criado
un abultado paquete de papeletas de pasage;
el criado & su vez las paso6 sin e.xaminarlas al
escribiente.

— God, god, dijo este, donde vamos & co-
locar & este boyardo. Cargue el diablo con él
y con sus cosacos. Ochenta, noventa, dijo
contando, aun mads, ciento cincuenta, dos-
cientos. Esto es casi una division que manda
Rusia & nuestras posesiones de la India. Pues
aun quedan treinta mas. Gotiveii, goliven.....
Esto es insoportable, pero mj gefe se acerca.

El mayordomo, vestido de luiilorme, se
acercO al escribiente,

—¢llarris, ha llegado ya el principe ruso?

— Acabo de recibir sus papeletas de pasage.
(Pero decidme, M. IUurray, como nos las
vamos & arreglar con tanta gente?

— No es cuenta nuestra, ilarris. El principe
ha pagado el pasage para todos, y ademas
los impuestos de servicio y todo cuanto esta-
blece la compania. Sabéis que las leyes de
policiay seguridad establecidas & bordo , obli-
gan & todos las pasageros que se embarcan
armados, a entregar las armas en dep6sito,
en poder del capitan , todo el tiempo que dura
la travesia, Pues bien, ei principe, por una
6rden del ministro de las colonias, queda
dispensado de esta obligacion. Sus siervos,
que creo lo son todos ios que le acomparian,
que van armados al uso du su pais con armas
blancas y de fuego, las entregaran Unica-
mente a la persona que el principe designe
de entre sus altos servidores- En cuanto a la
colocacion , segim la relacion que me han pa-
sado, en popa solo van el principe, su secre-
tario, su médico y sus ayudas de cdmara , su
hija y sus doncellas; un coronel espafiol que
va & la India comisionado por su gobierno,
otro coronel francés que va con el mismo ob-
jeto, y lord N... que va de comisario de la
comparfila & Bombay, acompafiado dé su es-
posa, su ayuda de camara y su doncella.
Todos ellos personages de importancia; con-
que Harris vuelvo & recomendaros la mayor
exactitud en el servicio.

Mientras duré este didlogo entre el ma-
yordomo y su dependiente, el principe y su
comitiva fiabian llegado & bordo, pasando a
tomar el primero con su hija y su servidumbre
los camarotes que les estaban destinados.
Su escolta, formada sobre cubierta, iba en-
tregando las armas & su gefe, que & pesar
de vestir el mismo uniforme, es decir, de
cosacos del Don, ostentaba las divisas de
coronel, llevando ademés cordones de oro al
brazo como edecén del principe.

Poco después que invadiesen la cubierta
del Caradoc los cosacos del principe ruso, se
presentaron ios dos coroneles queAabia anun-
ciado el mayordomo. Ei francés entré primero,
pertenecia al cuerpo de estado mayor y vestia
de uniforme; e! espafiol entré después, vestia
el uniforme dei arma de ingenieros y llevaba
sobre la boca-manga de su levita los tres ga-
lones, divisa de su empleo. El francés iba fu-
mando su pipa, el espafiol tenia un riquisimo
habano en la boca , llevando doblado sobre el
brazo un saco siirtou impermeable gris-Ma-
reng6. Los criados de ios dos coroneles que
parecian tratarse con bastante franqueza, lle-
vaban sus respectivas espadas, que al pisar la

cubierta entregaron & sus amos que se las

cifieron. Poco después el segundo del capitan
se presentaba a reclamarlas, pero los dos co-
roneles ensenaron sus pasaportes y se que-
daron con ellas. El teniente se retiré de.spues
de haberles becho un respetuoso saludo.

Las cuatro dela tarde eran y las maquinas
del Caradoc tomaban fuerza , solo se esperaba
la llegada de lord N para partir, y no se
hizo esperar. Lord N legd con su esposa
cuando aun estaban sobre cubierta los dos
coroneles. Lady N era una hermosa dama,
que aunque frisaba en los treinta no represen-
taba mas de veinte. Al ver al coronel espafiol,
contuvo un grito y se apoyo en ei brazo de su
doncella que la seguia, entrandose en el ca-
marote que se les habia destinado. Por su
parte el coronel palidecié ligeramente sin
hacer otro ademan ni interrumpir su paseo;
pin embargo que no pas6 desapercibido para
su compafiero que continué fumando su pipa
con la misma calma que si nada hubiese ad-
vortido.

Media hora después E | Caradoc levaba
anclas y salia de Southampton con el mayor
orden y velocidad.

Uctratos.—lInn belleza.

El Caradoc llevaba ya algunos dias de na-
vegacion con tiempo bonancible. La vida &
bordo j6n una larga travesia tiene encantos
que sojlo pueden describir los que han disfru-
todo d™ ela. En primer lugar existe una fra-
ternidad tai entre los pasageros, que con
frecuencia se ha visto nacer una amistad re-
ciproca, engendrarse una pasién 6 desarro-
llarse una intriga entre personas gne ni aun
de nombre se conocian. La etiqueta inglesa
no abdica su poder, ni aun estando & mer-
ced de un elemento; por eso el Caradoc era
una escepcion, pero no absoluta, porque en
él reinaba la misma ceremoniosa animacion
que pudiera en el mas concurrido hotel de
Trafa gar Square,

Los actos oficiales, que bien pueden de-
nominarse asi en las costumbres inglesas, las
comedias, el obligado thé de dltima hora, y
las reuniones de por la noche se celebraban &
bordo dei Caradoc con la rigidéz de ia etiqueta
britanica.

Antes de hablar de ellos, debemos dar a
conocer & ios que componian ia sociedad, y
para el efecto, sin gastar preambulos, no
tendrémos mas que recurrir al libro registro
del administrador 6 mayordomo. En la lista
de popa figuraban por este 6rden.

Su Excelencia el Principe Alejo Wasi-
lioski. —8 plazas.

Milar Guillermo conde de N... -4 plazas.
El coronel Amadeo de Laubespierre. ~
2 plazas.

El coronel Arturo de Lara.—2 plazas.

Ahora nos toca presentar a los lectores
de una manera mas esplieita a los que ocu-
paban el departammito de popa del Caradoc.

(Se continuara.)

ADVERTEITCIA.

Los Sres. Suscritores de fuera cuya
suscricioll terminé eo el nimero ante-
rior, se servirdn renovarlo, remitiendo
el imporle a esta administracion por
medio de sellos 6 libranzas del Giro
mutuo.

Por iodo lo noJivmalJo:

Luis Farra v Caveiio.
PROPIETAIIIO D. G. P.
Editorresponsable: D. Manuel Alufre.
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